Tabibin zahmet çekip, hastanın rahat etmesi bir tezat manzarasıdır. 2) Bir zebandur şerh-i gam takririne her berg-i gül Eylemez bihüde gül gördükde efgân andelib (Her gün yaprağı gamı şerheden bir dildir. Bülbül gül gördüğü zaman bihüde efgan eylemez.) Gül sevgilinin timsâlidir. Onun her yaprağında âşıkların çektikleri aşk ıstırabı vardır. Sevgiliyi görünce bu gam çeken biçâreleri düşünmek gayet tabiidir. Gül yaprağı şekli itibariyle dile benzer. Parça parça manzarası ise o 5» kanlı ciğer parçalarını "pergâle" ve çâk-i giribanı hatırlatır. 3) Bilse zevkum vasldan fürkatde efzün olduğun Vasldan men'üm revâ görmezdi reşkinden rakib (Vasldan ziyade fürkatten zevk aldığımı bilse, rakip hasedinden beni vasldan men'etmeyi revâ görmezdi.) Aşıkların visâlden ziyade aşk ıstırabından zevk aldıkları malâmdur. çünkü aslolan sevmek ve o uğurda her türlü cefaya seve seve katlanmaktr. 4) Ta'n-ı gafletdür peri-tal'atleri izhâr-ı hâl Sanma kim ahbâb hâlinden olur gâfil habib (Peri gibi güzel sevgililere âşıkların aşk uğrunda çektiklerini anlatmaları, onlara bunu bilmediklerinden dolayı bir nevi ta'n etmektir. Zannetme ki sevilen sevenlerin hâlini bilmez.) Periler göze görünmezler ve insanların her hâlini bilirler. Şâir onun için sevgilisine peri-tal'at diyor. Bir de tasavvufta sevgi evvelâ Allah'tan kuladır. Sonra kul Allah'ı sever. 5) Ah bilmen neyleyüm kurtulmak olmaz kayddan Men harif-i sâde-dil dil-ber cemâli dil-firib (Ah bilmem neyleyim kayddan kurtulmanın imkânı yok. Ben saf, sadedil bir insanım sevgilinin güzelliği ise gönül aldatıcı.) Böyle olduğu müddetçe ben masiva kaydından bir türlü kurtulamıyorum. Her güzelliğe aldanıyorum. 